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Degerli Miisterimiz,

Uriin seciminde SINBO'yu tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Uzun ve verimli bir kullanim icin cihazi kullanmadan dnce bu kilavuzu 6zellikle glvenlik
talimatlarina dikkat ederek okumanizi ve devamli suretle saklamanizi tavsiye ederiz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir.

Saygilarimizla,
Sinbo Kiiclik Ev Aletleri

SINBO STM 5814
KABLOSUZ KETTLE / CAY SETI
KULLANIM TALIMATI

su kaynatabilmenizi ve cok lezzetli caylar demleyebilmenizi saglayacaktir. Bu cihaz
kullanisli bir cay siizgecine sahip bir demlik, sik tasarimli paslanmaz celik govdeli
kablosuz bir kettle (azm. 1,7 L) ve yine son derece sik bir altlik Gnitesinden meydana
gelmektedir. Altlik tnitesi demlik icin ayri bir acma/kapama digmesine sahip olan bir
iIsitma plakasi ve kettle icin 6zel bir konektor icermektedir. Kettle, altlik tGzerindeki
konektdre istenilen aciyla takilabilir ve 360° dondurilebilir. Altlik Unitesi (220-240V) giic
kaynagi baglantisina uygun bir kabloya sahiptir.
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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

¢ Bakim, Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar

Genel

o Liitfen bu talimati dikkatli bir sekilde okuyup basvuru kaynagi olarak saklayiniz.

* Bu cihazla yalnizca bu talimata uygun sekilde kullaniniz.

¢ Cihazi cocuklarin ve cihazi glivenli bir sekilde kullanamayacak kisilerin erisemeyecegi
bir yerde tutunuz. Su kaynadiktan sonra sicakligini uzun bir siire muhafaza eder.

e Tiim onarim islemleri ehliyetli bir elektrik teknisyeni tarafindan yapilmalidir. Cihazi
kesinlikle kendi basiniza onarmaya kalkismayiniz.

Elektrik ve Isitma

¢ Cihazi kullanmaya baslamadan énce iriiniin etiketinde yazan voltaj degerinin evinizdeki
giic kaynagiyla ayni oldugundan emin olunuz.

¢ Cihazin fisini takacaginiz prizin topraklanmis oldugundan emin olunuz.

e Cihaz kullanimda olmadigi zaman fisini mutlaka prizden cikariniz.

e Cihazin fisini prizden ¢ikarirken kabloyu degil fisin kendisini tutarak cekiniz.

e Cihazin giic kablosunu diizenli olarak kontrol ederek hasarsiz oldugundan emin olunuz.
Cihazin gli¢c kablosu arizalandiysa cihazi kullanmayiniz. Gii¢ kablosu arizalandiysa kablo
ehliyetli bir elektrik teknisyeni tarafindan degistirilmelidir.

e Cihazin bazi parcalari kullanim sirasinda isinir. Yanma riskine maruz kalmamak icin
bunlarla temas etmeyiniz. Kettle ve demligi mutlaka saplarindan tutarak tasiyiniz.

e Cihazin, glic kablosunun ve fisin ocak ya da ciplak alev gibi isi kaynaklariyla temas
etmediginden emin olunuz.

¢ Cihazin, glic kablosunun ve fisin suyla temas etmediginden emin olunuz.

CiHAZIN KULLANIMI

* Baglanti veya Montajin Nasil Yapilacagini Gosterir Sema ile Baglanti veya Montajin
Kimin Tarafindan Yapilacagina (tiiketici, yetkili servis) iliskin bilgiler

e Cihazi kesinlikle dis mekanlarda kullanmayiniz.

¢ Cihazi kesinlikle nemli ortamlarda kullanmayiniz.

¢ Kettle ve/ya da demligi kesinlikle mikrodalga firina koymayiniz. Metal parcalar
icermektedirler.

e Cihazi kullandiktan sonra ve temizlemeden dnce mutlaka fisini prizden cekiniz.

¢ Cihazi devrilmeyecegi diiz ve dengeli bir yiizeye yerlestiriniz.

e Giic kablosunun bulasiklik, tezgah ya da masa kenarindan sarkmamasina dikkat ediniz.
¢ Cihaza, giic kablosuna ya da fise temas etmeden once ellerinizin kuru oldugundan
emin olunuz.

¢ Cihaz suya diistligu takdirde almaya calismayiniz. Derhal fisi prizden ¢ikariniz. Cihazi
kullanmaya devam etmeyiniz.

¢ Cihazi, gii¢c kablosunu ya da fisi suya ya da herhangi baska bir siviya sokmayiniz.

o Kettle, altlik Unitesi lzerindeyken icine su doldurmayiniz.
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o Kettle'a yalnizca temiz soguk su [musluk suyu) doldurunuz. Cihaza kesinlikle baska
sivilar doldurmayiniz.

o Kettle't kesinlikle ['MAX') su seviyesi isaretini asacak sekilde doldurmayiniz.

¢ Kettle'i yalnizca cihazin altliginda bulunan 6zel konektdérle birlikte kullaniniz.
 Kettle'| calistirmadan once icine mutlaka su doldurunuz.

o Kettle'r altlik Gnitesinden kaldirmadan dnce kapali konumda oldugundan emin olunuz.
* Demligi ve kettle't kullanirken mutlaka kapagini takiniz.

¢ Demlik ve isitma plakasi arasina aliminyum malzeme girmediginden emin olunuz.
Aksi takdirde i1sitma plakasi zarar gorebilir.

e |sitma plakasi calisiyorken lzerinde kesinlikle bos demlik birakmayiniz.

e Cihazi kaldirmadan, temizlemeden ve/ya da kirecini ¢cézdirmeden énce soguyarak oda
sicakligina gelmesini bekleyiniz.

e Altlik Unitesini kesinlikle Ustiinde demlik ve/ya da kettle varken hareket ettirmeyiniz.

KULLANIM

Genel

Bu cihaz yalnizca evde kullanima ydneliktir, profesyonel kullanim amacli olarak
tasarlanmamistir.

Cihazi kullanmaya baslamadan once yapilmasi gerekenler

1. Cihazin tiim parcalarini ambalajdan cikariniz, tim etiketleri ve yapiskanlari sokiiniz.
2. Cihazi iyice temizleyiniz (Bkz. “Temizlik ve bakim”).

3. Kettle't azami su seviyesine [MAX’] kadar soguk suyla doldurunuz ve suyu kaynatiniz
(Bkz. “Su kaynatma”).

4. 3. adimi iki ¢ kez tekrarlayiniz.

5. Kaynamis olan suyu kullanmayiniz ve bir an 6nce dokiinlz.

PARCALARIN ACIKLAMASI
1. Kettle, 2. Kettle kapagi, 3. Altlik, 4. Gii¢ Kablosu, 5. Acma/kapama diigmesi, 6. Cay
siizgeci, 7. Cam demlik, 8. Cam demlik kapagi, 9. Acma/kapama digmeleri

SU KAYNATMA

1. Kettle'r altlik Unitesinden cikariniz.

2. Kettle'in kapagini aciniz.

3. Kettle't azami su seviyesi isaretini [MAX') asmayacak sekilde gerekli miktarda suyla
doldurunuz. Altlik Ginitesine su sicramadigindan emin olunuz.

4. Demligin kapagini kapatiniz. Kapagi yerine ‘klik’ sesi cikartarak oturana kadar bastiriniz.
5. Demligi altligin Ustline yerlestiriniz ve fisi prize takiniz.

6. Kettle'in Acma/Kapama diigmesini asagi dogru bastiriniz. Kettle'in gosterge isigi
cihazin acik durumda oldugunu gostermek icin yanmaya baslayacaktir.

7. Su kaynamaya basladiginda kettle birkac saniye sonra otomatik olarak kapanir. Ancak
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bu otomatik durdurma sistemi yalnizca kettle’in kapagi tam olarak kapatilmisken calisir.
Kettle kapandiktan sonra gosterge 1s1g1 sénecektir.

8. Cihaz soguduktan sonra cihazda yeniden su kaynatilabilir (cihazin sogumasi birkac
dakika siirecektir).

9. Cihazi kullandiktan sonra fisini cekiniz.

Cay Demleme ve Cayi Sicak Tutma

1. Cay slizgecini cam demlikten ¢ikariniz.

2. Siizgeci cay yapraklari ya da poset cay ile doldurunuz ve siizgeci yeniden cam demlige
takiniz.

3. Su kaynadiktan sonra cam demligi 30 saniye icerisinde doldurunuz ve kapagi kapatiniz.
Su seviyesinin cam demlikteki MAX isaretli seviyeyi asmamasina dikkat ediniz.

4. Altlk tnitesindeki acma/kapama diigmesini aciniz ve cay demleme islevini ayarlamak
icin ’dugmesine basiniz, LCD ekranda varsayilan deger olarak “70°C” goriintiilenecektir
ve isitici calismaya baslayacaktir. Sicakligi 75-85°C arasinda ayarlayabilirsiniz.

5. Acma/Kapama diigmesine basarak sicak tutma islevini durdurabilirsiniz.

Kahve Hazirlama ve Kahveyi Sicak Tutma

1. Siizgeci cam demlikten ¢ikariniz.

2. Siizgeci kahveyle doldurunuz ve siizgeci yeniden cam demlige takiniz.

3. Su kaynadiktan sonra cam demligi 30 saniye icerisinde doldurunuz ve kapagi kapatiniz.

Su seviyesinin cam demlikteki MAX isaretli seviyeyi asmamasina dikkat ediniz.

4. Altlik Unitesindeki diigmeyi aciniz ve kahve hazirlama islevini ayarlamak icin
diigmesine basiniz, LCD ekranda varsayilan deger olarak “80°C” gériintiilenecektir

ve isitici calismaya baslayacaktir. Sicakligi 75-85°C arasinda ayarlayabilirsiniz.

6. Acma/Kapama digmesine basarak sicak tutma islevini durdurabilirsiniz.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER

Cihazinizi, beyan edilen voltaj ile calistiriniz.Bulundugunuz yerin voltajinin uygun olup
olmadigini kontrol ediniz.

Gli¢ kablosunun arizalanmasi durumunda tehlikelerin 6nlenmesi icin kablo Uretici, servis
merkezi ya da benzer bir ehliyetli kisi tarafindan degistirilmelidir. Ariza durumunda cihaz
kendiniz onarmaya kalkismayiniz. Meydana gelebilecek arizalardan firmamiz kesinlikle
sorumlu degildir, ve cihaziniz garanti kapsami disinda islem gorecektir.

CEVRE VE iNSAN SAGLIGI
Cevre korumasina siz de katkida bulunabilirsiniz!
E Lutfen yerel dizenlemelere uymayi unutmayin: Calismayan elektrikli cihazlari,
mmm uygun elden cikarma merkezlerine gotiriin.
Kullanim sirasinda insan ve cevre sagligina tehlikeli veya zararli olabilecek bir durum
50z konusu degildir.
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TASIMA VE NAKLIYE ESNASINDA

e Uriinii diistirmeyiniz,

* Darbelere maruz kalmamasini saglayiniz,

¢ Sikismamasini, ezilmemesini saglayiniz,

e Ambalaj lizerindeki isaretlemelere uyunuz.
¢ Orjinal ambalajiyla tasimaya 6zen gdsteriniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

« Tiiketicinin Kendi Yapabilecedi Bakim, Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin Bilgiler
Genel

Genel

1. Fisi prizden ¢ikariniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

2. Paslanmaz celik kettle'i her kullanimdan sonra temiz suyla durulayiniz, kettle ve altlik
Unitesini dizenli olarak nemli bir bezle silerek temizleyiniz.

3. Cay stizgecini demlikten cikariniz ve demligi diger cam mutfak gereclerini temizlediginiz
gibi temizleyiniz. Cam demligi elinizde ya da bulasik makinesinde yikayabilirsiniz.

4. Demligin cay slizgecini ve kapagini yumusak bir bulasik fircasi ve birkac damla bulasik
deterjani kullanarak temizleyiniz. Stizgeci iyice durulayiniz ve kapakla birlikte kurutunuz.
Kapak ve cay siizgecini bulasik makinesinde yikayabilirsiniz.

5. Gerekiyorsa, filtreyi birkac saat boyunca sirke ya da limon suyu cdzeltisinde
bekletebilirsiniz.

ONEMLI NOT

e Cihazin temizlemek icin kesinlikle yipratici, asindirici temizlik malzemeleri ya da keskin
cisimler (bicak ya da sert fircalar gibi) kullanmayiniz. Aksi takdirde paslanmaz celik yiizey
zarar gorebilir.

* Kettle ya da altlik (initesini kesinlikle suya sokmayiniz. Bunlari kesinlikle bulasik
makinesinde yitkamaya kalkismayiniz.

o Elektrik baglantilarinin islanmadigindan emin olunuz.

e Temizlik islemine baslamadan dnce cihazin glic kaynagina bagli olmadigindan ve
yeterince sogumus oldugundan emin olunuz.

Kettle’in kirecinin temizlenmesi

Ozellikle suyun kirecli oldugu bolgelerde kettle icerisinde bir kirec tabakasi olusabilir.
Gerektigi takdirde kettle'in kirecini temizleyebilirsiniz. Hazneyi sirke ya da limon suyu
kullanarak kirecten arindirabilirsiniz.

Limon suyu ile:

1. 1 litre su kaynatiniz (Bkz. “Su kaynatma”).

2. 50ml limon suyu ekleyiniz.

3. Cozeltiyi yeniden kaynatmadan 1 saat boyunca kettle icerisinde bekletiniz.

-6-



Sirke ile:
1. Kettle'a 500 ml sirke doldurunuz.
2. Sirkeyi kaynatmadan 1 saat boyunca bekletiniz.

Kirec giderme isleminden sonra kettle’i temiz suyla durulayiniz.

ONEMLI NOT

o Kettle'in kirecini temizlemek icin limon suyu ya da sirke disinda hicbir malzeme
kullanmayiniz. Diger uriinler sagliginiz acisindan tehlikeli olabilir ve/ya da cihaza zarar
verebilirler.

¢ Bu cihaz, cihazlarin kullanilmasinda givenlik acisindan sorumluluk Ustlenebilecek bir
kisinin gozetimi ve yonlendirmesi olmadan fiziksel, duyusal ya da zihinsel engeli olan
kisiler (cocuklar dahil), bu konuda bilgi ya da deneyim sahibi olmayan kisiler tarafindan
kullanitlmamalidir.

¢ Kettle agzina kadar dolu oldugunda, kaynayan su disari fiskirabilir. Kettle sadece kendi
altlik Unitesi ile birlikte kullanilmalidir.

¢ Bu cihaz evici kullanim ya da asagida belirtilen benzeri uygulamalar icin tasarlanmistir:
Magaza mutfaklari, ofisler ve diger isyerleri; otel, motel ve diger konuk agirlama mekanlari
ve odalar ve kahvalti alanlari.

¢ Periyodik Bakim Gerektirmesi Durumunda, Periyodik Bakimin Yapilacagi Zaman
Araliklari ile Kimin Tarafindan Yapilmasi Gerektigine iliskin Bilgiler

Cihaz periyodik bakim gerektirmez.

Her kullanimdan sonra temizliginin yapilmasinda fayda vardir.

TEKNIK OZELLIKLER

Kettle: 1.70L

Demlik: 1.50L

AC220-230V, 50/60Hz,

Kettle: 1800/2200W, Demlik: 70W

DIKKAT!!

Uriiniin lzerinde bulunan isaretlemelerde veya iriinle verilen diger basili
dékimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda
elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Uriintin kullanim ve ortam sartlarina gére
degisebilir.



e Bu urun, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasitesi kisitli
ya da yeterli tecriibe ve bilgiye sahip olmayan kisilerce,
korunmalarindan sorumlu kisilerin gozetimi veya
talimati altinda olmaksizin (cocuklar dahil)
kullanilmamalidir.

e Cihazla oynamamalari icin cocuklarin gozetim altinda
tutulmalari gerekir.

e Bu cihaz ev ve benzeri ortamlarda kullanima yoneliktir:
e dikkan, ofis ve diger calisma ortamlarindaki personel
mutfak alanlari;

e ciftlik evlerinde;

e otel, motel ve diger konaklama tesislerinin musterileri
tarafindan;

e oda ve kahvalti hizmeti veren yerlerde.

e Bu talimatlari saklayiniz.

® Bu cihaz, 8 yasindan buyuk cocuklar ile fiziksel, algisal
veya zihinsel becerileri kisitli kisiler tarafindan, ancak
gozetim altinda bulunmalari veya cihazin givenli bir
sekilde kullanimi ile ilgili talimatlar verilmesi ve iliskili
tehlikelerin bilincinde olmalari durumunda kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. 8 yasindan buyuk
olmadiklari ve gozetim altinda olmadiklari takdirde,
cihazin temizlenmesi ve kullanici bakimi cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

e Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiicik cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.

e Cihaz, ayri bir kontrol sistemiyle ya da harici bir
zamanlayiciyla calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.
e Eger guc kablosu zarar gormiusse tehlikelerden
kacinmak icin Ureticisi veya urtnun servis yetkilisi ya
da benzer sekilde vasfi olan birisi tarafindan
onarilmalidir.
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ENGLISH

SINBO STM 5814 CORDLESS KETTLE / TEAPOT SET
INSTRUCTION MANUAL

Congratulations with the purchase of your cordless kettle/teapot set. This set enables
you to boil water and, at the same time, brew a delicious cup of tea. The appliance consists
of a teapot with a convenient tea filter, a cordless jug kettle in a smart stainless-steel
finish (max. 1.7 L), and an attractively-designed base. The base includes a hotplate for
the teapot, fitted with a separate on/off switch, and a special connector for the jug kettle.
The jug kettle can be placed on the base connector at any required angle, and can be
turned through 360°. The base is supplied with a power cord for the connection to the
power supply (220-240V).

SAFETY INSTRUCTIONS

General

¢ Please read these instructions carefully and retain them for reference.

¢ Use this appliance solely in accordance with these instructions.

» Keep the appliance out of the reach of children, and of persons who may not be able
to operate it safely. The water will stay very hot for some time after it has boiled.

e Have any repairs carried out solely by a qualified electrician. Never try to repair the
appliance yourself.

Electricity and Heat

¢ Verify that the mains voltage is the same as that indicated on the type plate on the
appliance before use.

* Make sure the socket into which you plug the appliance is earthed.

¢ Always remove the plug from the wall socket when the appliance is not in use.

¢ Always remove the plug from the wall socket by pulling on the plug, not the power
cord.

¢ Check the appliance’s power cord regularly to make sure it is not damaged. Do not use
the appliance if the power cord is damaged. A damaged cord must be replaced by a
qualified electrician.

¢ Certain parts of the appliance can become hot. Do not touch them, as you may burn
yourself. Always hold the jug kettle and teapot by their handles.

e Make sure that the appliance, the power cord and plug do not come in contact with
sources of heat, such as a hot hob or naked flame.

¢ Make sure that the appliance, the power cord and plug do not come in contact with
water.

Use

* Never use the appliance outdoors.

¢ Never use the appliance in a humid room.

¢ Never put the teapot and/or jug kettle in a microwave oven. They contain metal parts.
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* Always remove the plug from the wall socket after use, and before cleaning the
appliance.

* Place the appliance on a flat, stable surface where it cannot fall.

¢ Never allow the power cord to hang over the edge of the draining board, worktop or
table.

¢ Make sure that your hands are dry before touching the appliance, power cord or plug.
* Do not pick up the appliance if it falls into water. Remove the plug from the wall socket
immediately. Do not use the appliance any more.

* Never immerse the appliance, the power cord or the plug in water or other liquids.

¢ Never fill the jug kettle while it stands on the base.

o Fill the jug kettle solely with clean cold water (from the tap). Never fill with other liquids.
 Never fill the jug kettle above the maximum-water level mark (‘MAX’).

* Use the jug kettle only in combination with the special connector fitted to the appliance’s
base.

 Always fill the jug kettle before you switch it on.

o Verify that the jug kettle is switched off before you remove the jug from the base.

* Always fit lids to the teapot and jug kettle when you use them.

e Make sure that no aluminium material becomes trapped between the teapot and the
hotplate. This could damage the hotplate.

e Never leave an empty teapot on the hotplate whilst it is switched on.

e Allow the appliance to cool to room temperature before storing, cleaning and/or
descaling.

¢ Never move the base with the teapot and/or jug kettle on the base.

OPERATION
General
The appliance is intended only for domestic use, not for professional use.

Using for the First Time

1. Take all the parts of the appliance out of the packaging, and remove all labels and
stickers.

2. Clean the appliance thoroughly (see ‘Cleaning and maintenance’).

3. Fill the jug kettle with the maximum quantity of cold water ('MAX') and boil the water
(see ‘Boiling water’).

4. Repeat Step 3 two to three times.

5. Do not use the boiled water; dispose of it immediately.

PARTS DESCRIPTION

1. Jug, 2. Jug lid, 3. Base, 4. Power Cord, 5. On/Off switch, 6. Tea filter, 7. Glass cup,
8. Glass cup lid, 9. On/Off Buttons
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BOILING WATER

1. Remove the jug from the base.

2. Open the jug’s lid.

3. Fill the jug with the required quantity of water, but never above the maximum water-
level mark (‘MAX’). Make sure that you do not spill any water on the base.

4. Close the jug’s lid. Press the lid until it clicks into place.

5. Place the jug on the base, and insert the plug in the wall socket.

6. Push the jug kettle's On/Off switch downwards. The jug kettle's indicator light will
illuminate to show that the appliance is switched on.

7. The jug kettle switches off automatically a few seconds after the water has come to
the boil. However, this automatic cut-out operates only when the jug’s lid is closed
securely. The jug kettle’s indicator light will extinguish once it switches off.

8. A further quantity of water can be boiled once the appliance has cooled down [this will
take a few minutes).

9. Remove the plug from the wall socket after use.

Brewing Tea and Keeping Tea Hot Warm

1. Remove the tea-filter and lifting the unit out of the glass cup.

2. Fill the filter with tea or tea bag, then put the filter into glass cup.

3. After the water boiled, fill in the glass cup within 30 Seconds then put on the lid. Please
note that water can not exceed the MAX level on the glass cup.

4. Turn on the on/off switch located on the base, press the key to’set tea brewing
function and the LCD displays a default “70°C", Heater begins to work. Then you can set
temperature from 75-85°C”

5. You can stop keep warm by pressing the on/off switch.

Brewing Coffee and Keeping Tea Hot Warm

1. Remove the filter and lifting the unit out of the glass cup.

2. Fill the filter with coffee, then put the filter into glass cup.

3. After the water boiled, fill in the glass cup within 30 Seconds then put on the lid. Please
note that water can not exceed the MAX level on the glass cup.

4. Turn on the switch located on the base, press the key to set tea brewing function
and the LCD displays a default “80°C", Heater begins to work. Then you can set temperature
from 75-85°C”

5. You can stop keep warm by pressing the on/off switch.

CLEANING AND MAINTENANCE

General

1. Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool.

2. Rinse the jug with fresh water after each use, and regularly clean the jug and base
with a damp cloth.
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3. Remove the tea filter from the glass cup, and clean it using the customary manner for
glassware. You can wash the glass cup by hand; you can also clean it in a dishwasher.
4. Clean the teapot's tea filter and lid with a soft washing-up brush and a few drops of
washing-up liquid. Rinse the filter thoroughly, and dry the filter and lid. You can also
clean the lid and the tea filter in a dishwasher.

5. If necessary, you can also leave the descaling filter to soak in a vinegar or lemon-juice
solution for a few hours.

PLEASE NOTE

¢ Never use corrosive or scouring cleaning agents or sharp objects (such as knives or
hard brushes) to clean the appliance. This could damage the stainless-steel finish.

¢ Never immerse the jug or base in water. Never put them in a dishwasher.

* Make sure that the electrical connections do not become damp.

¢ Before cleaning, make sure that the appliance is not connected to the power supply
and that it has cooled down.

Descaling the Jug
A layer of scale can form in the jug, especially in areas with hard water. You can descale
the jug if you so require. You can descale the jug using vinegar or lemon juice.

With lemon juice:

1. Boil 1 L of water (see ‘Boiling water’].

2. Add 50 ml of lemon juice.

3. Allow the solution to soak for 1 hour, without returning the solution to the boil.

With vinegar:
1. Fill the jug with 500 ml of vinegar.
2. Allow this to soak for 1 hour, without boiling.

After descaling, rinse the jug thoroughly with clean water.

PLEASE NOTE

¢ Never descale the jug using agents other than lemon juice or vinegar. Other products
could be harmful to your health and/or damage the appliance.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

o |f water is too full inside the kettle, the boiling water can spray out. The kettle must
be used together with the base.

¢ This appliance is to be used in household and other places such as: Kitchen of shops,
office and other working place; hotel, motel and other living places for guests; bed room
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and the places for taking breakfast

TECHNICAL DETAILS

Kettle: 1.70L

Tea pot: 1.50L

AC220-240V, 50/60Hz,

Kettle: 1800-2200W, Tea pot: 70W

-13-



e This appliance should not be used by physically,
sensually or mentally handicapped ones (including
children) without supervision or order of someone who
can undertake the responsibility and protection for
safety.

e The children should be supervised to avoid them from
playing with the appliance.

e This appliance is for use in home and similar
environments:

- in personnel kitchen areas in shops, offices or other
working areas;

- in farm houses;

- by customers in hotels, motels or other accommodation
units;

- in places supplying rooms and breakfast service.

e Save these instructions.

e This appliance can be used by physically, sensually or
mentally handicapped ones as well as by children under
8 years old only provided that they are supervised or
ordered by someone who can undertake the
responsibility and protection for safety. Children should
not tamper with the appliance. In case they are not older
than 8 years old or unsupervised, children should not
clean or maintain the kettle.

e Keep the appliance and its cable from the reach of
children aged <8.

e The device is designed for operating with a separate
control system or external timer.

e |f the power cord is damaged, the product shall be
repaired by product’'s own service officer or a person
with similar qualifications to avoid hazards.
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-GARANTI SARTLARI -

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a. Sézlesmeden dénme, b. Satis bedelinden indirim isteme, c. Ucretsiz onarilmasini isteme, d. Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikimlidr. Tiketici
licretsiz onarim hakkini retici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, (icretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

* Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir sresi 20 is giinini gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is glinii icerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8. Yetkili servis istasyonlarinin adresleriyle ilgili bilgiye Tiirkiye'nin her yerinden 444 66 86 no’lu telefonumuzdan ulasabilirsiniz.
9. Tiketici garantiden dogan haklarinin kullanitmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici, Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligiine basvurabilir.

GARANTI KAPSAMINA GiIRMEYEN HUSUSLAR: (KULLANIM HATALARI)

1. Yasal garanti siiresinin dolmasindan sonra meydana gelen arizalar,

2. Cihazin kullanici tarafindan usuliine uygun olmayan bicimde kullanilmasi nedeniyle meydana gelen arizalar, (cihazin
kullanim kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanilmamasi durumunda).

3. Diger cihazlarla iliskili kullanimda yol actigi arizalar,

4. Cihazda dreticiden kaynaklanmayan degisiklikler veya hasarlar, 6rnegin cihazin yetkisine sahip olmayan tamirhaneler
tarafindan acilmasi durumunda,

5. Elektrik ve telefon sebekesinden dogan tiim arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi v.b.},

6. Garantili triinlere yetkili servis disinda herhangi bir miidahalenin yapilmasi,

7. Garanti etiketi olan Uriinlerde etiketin zarar gormesi,

8. Uriiniin dis yiizeyinde olusan kirik, ¢izik, v.b. gibi hasarlar,

9. Disme, carpma, darbe v.b. nedenlerden meydana gelen arizalar,

10. Tozlu, rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda olusan arizalar,

11. Sel, yangin, deprem, yildirim diismesi v.b. gibi dogal afetlerin sebep oldugu arizalar,

12. Uriinlerde olusacak elektrostatik hasarlar,

13. Hatali paketleme sebebi ile elden teslim/kargo ile génderim sirasinda olusabilen arizalar, garanti kapsami disindadir.

Isbu sézlesme ile taraflar, 6502 sayili tiketicinin korunmasi hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirlige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimliliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler.

URETICI FIRMA
DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN. VE TIC. A.S.
Cihangir Mh. Giivercin Cd. No:4 Haramidere Mevkii Avcilar - Istanbul - Tiirkiye
Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr
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sinbo.

URETICi/ITHALATCI FIRMANIN,

Unvani : DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLERI INS. SPOR MALZ.
IMALAT SAN. ve TIC. A.S.

Adresi : Cihangir Mah. Giivercin Cad. No:4 Haramidere Mevkii
Avcilar / ISTANBUL

Telefonu : Cagri Merkezi: 0850 811 65 65

E-Posta : info@sinbo.com.tr

Yetkilinin imzasi : /%

URETILEN/iTHAL EDILEN MALIN,

Cinsi : CAY SETI
Markasi : SINBO
Modeli : STM 5814
Garanti Siiresi : 2yildir

Azami Tamir Siiresi  : 20 Is Giinii
Bandrol ve Seri No:
Kullanim Omrii : Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim omri 7 yildir.

(Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gereken yedek parca temin siiresi

SATICI FIRMANIN,

Unvani

Adresi

Telefonu

Faks

E-Posta :

Fatura Tarih ve Sayisi :

Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi

Isbu sozlesme ile taraflar, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve ylikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler. Bu belgenin
kullanilmasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yiiriirligli konulan Garanti

Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Midurliigi tarafinca izin verilmistir.
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MUSTERI HiZMETLERI

Degerli Miisterimiz,

En uygun fiyata en iyi Griind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilingli tiiketicilere daha yakin olabilmek icin, internet
adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, tiiketici danisma hattimizi da hizmetinize
acmis durumdayiz.

TUKETICI
DANISMA HATTI Sinbo.
0850 811 65 65 www.sinbo.com

Tiiketici Danisma Hattimizi,
- Hafta ici her glin 08.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, 6neri ve
sikayetlerinizi firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinterimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki 6nerilere

uymanizi rica ederiz:

1. Uriinii aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Urtiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon

numaralarindan, Tiketici Danisma Hattina basvurunuz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

KAPIDAN KAPIYA 10 GUNDE

UCRETSIZ TESLIMAT
SERVIS GARANTISI "

Kapidan Kapiya Ucretsiz Servis Kampanyamiz dahilinde Yurtici Kargo Firmast ile isbirligi icerindeyiz. Tiiketicimiz
tarafindan satin alinan Grtinin fiyati ne olursa olsun, Tiketicimiz Grin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi
bir problem yasadiginda, 444 66 86 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi aramasi ve kayit birakmasi yeterlidir.
Bu siirecten sonra Tiketicimizin Uriini lcretsiz olarak Yurtici Kargo tarafindan Tiiketicimizin bulundugu adresten
alinip, 10e is glind icerisinde riin calisir bir vaziyette, yine Tiketicimize Yurtici Kargo araciligi ile adresine teslim
edilmektedir. 10is guind icerisinde sorunu céziillemeyen driinler ise, yenisi ve/veya bir ist modeli ile degistirilmektedir.
Tim bu stirecte Tiiketicilerimizden hicbir iicret talep edilmemektedir.

(+Uriiniin servis garanti siiresi, Yurtici Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi’'na teslim ettikten sonra baslar.)
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URETICi FIRMA

DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER
INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN.
VETIC.AS.

Cihangir Mh. Guvercin Cd. No:4 Haramidere
Mevkii Avcilar - Istanbul - Tirkiye

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - infoldsinbo.com.tr

EEE Ydnetmeligine uygundur.
AEEE Yonetmeligine uygundur.
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